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£ 3 Simona Gavinelli, Quaesivi et tandem inveni#: Alterne vicende del

censimento manoscritti datati in Piemonte, Aevum 8l (2007) 5. 597-619,
- hier 606 f. und 618 Tav. V.

1. Atto von Vergelli . /A : ! 19

tisch sein. Am rechten Rand von fol. 367 steht, téils abgeschnitten, aber ge-
cade noch entzifferbar: ille est uercellin<usp diaton<us> pi<usé>. Die Notiz
scheint von Hand A zu stammen, also verxlnut ich von Vercellinus.

Wie aus dem Kolophon hervorgeht, wyrde der Paulinenkommentar auf
Befehl Bischof Attos geschrieben (924-960 ?42), genauer vielleicht in der
Zeit von 924-945. Ein Vercellinus presbyteE’ schreibt und unterschreibt 945

cine Urkunde des Bischofs*>. Deren Sck ift kénnte von der Hand A des
Codex sein (eindeutig ist das wohl nicht/zy kliren, da die Urkundenschrift
etwas verschnorkelt ist), und wenn dag‘/d Fall sein sollte, wire der Prie-
ster Vercellinus mit dem gleichnamig¢n Diakon identisch und der Codex
damit vor 945 datiert*. Dieser wurde im|hohen Mittelalter zu Lesungen
benutzt, wie eine ganze Reihe von M/argina ien zeigt, so fol. 17F am rechten
Rand Dom(inica) VIII post pent(ecosten), 1. 207 am linken Rand D(om:-
nica) VIIII p(ost) oct(avam,) pent( 7/'6051:65) usw.*

Solange man in Atto den Verfﬁsser des Pgulinenkommentars sah, lag es
angesichts der Herkunft von V dus Vercelli hahe, alle tibrigen Handschrif-
ten dieses Werks (in welcher Version auch {immer) fiir Abschriften oder
Ableitungen von dem Codex XXXIX zu halten.

Doch K und Bs sprechen /egen die Vermytung. Holder hatte den Au-
giensis CL «s. X—XI» datieft. Der 27jihrige \Bernhard Bischoff, der den
Codex 1934 sah, hat diesen Ansatz ibernommen*® oder vielleicht zunichst
nur notiert, er hat sich Wa#;‘:cheinlich nicht eingehender mit K befafit und
von der Ansicht leiten lgbsen, dafl der Text erst kurz vor der Mitte des
10. Jahrhunderts verfafit svorden sei und der Ban\d infolgedessen jiinger als
ca. 950 sein miisse. In/Wirklichkeit ist der Colex in der 1. Hilfte des
10. Jahrhunderts in tiddeutschland (Reichenay?) geschrieben worden
(cc=a, N als Minuskel, und x gehen unter die Zg¢ile, rn-Ligatur, bus und
que durch Punkt geltirzt, h mit vom Bogen abgehendem Hikchen = hoc,

_é¢ = evangelio) (Ab). . 7T 8). Er ist also mindestens gl ichzeitig mit dem Ver-
cellensis, kann aber/auch dlter als dieser sein. Und fiir\Bs gilt ein Gleiches;
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45) Ansitze zu einer Lektionennutzung scheint schon eine der Vorlagen von V gezeigt
zu haben; siehe fol. 1757b lec(tio) VII, dazu MIGNE PL 134, 767D Anm. 1412.
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